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Demande de confirmation de service dans les forces alliées
Dans ce document, le genre masculin est utilisé comme générique dans le seul but de ne pas alourdir le texte.
La personne nommée ci-dessous a fait une demande d'avantages auprès d'Anciens Combattants Canada (ACC).
Protégé B une fois rempli.
N°(s) matricule(s)/N°(s) de régiment de la GRC (s'il y a lieu)
Ci-joint se trouve le consentement du client d'obtenir l'information. 
 
Les renseignements personnels figurant dans les documents ci-joints sont divulgués dans le seul but de confirmer le service dans une force alliée.  Les renseignements personnels doivent être utilisés uniquement pour vérifier le service militaire.  Les renseignements doivent être protégés contre tout accès ou toute divulgation non autorisés.  Dès confirmation du service militaire, le formulaire doit être détruit de manière à empêcher tout accès ou toute divulgation non autorisés.
 
Aux fins de la détermination de l'admissibilité, veuillez répondre aux questions suivantes :
A - Service dans les forces alliées - Corée 
Le service a-t-il été accompli en territoire continental de la Corée ou dans les
régions maritimes voisines ou dans l'espace aérien correspondant, où 
s'est déroulée la guerre?
Le service a-t-il eu lieu entre le 25 juin 1950 et le 27 juillet 1953?
B - Service dans les forces alliées - Seconde Guerre mondiale
Le service a-t-il eu lieu dans un théâtre de guerre entre le 1er septembre
1939 et le 15 août 1945?
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Protégé B une fois rempli.
C - Information additionnelle
Avis de confidentialité
 
Les renseignements personnels que vous fournissez sur ce formulaire sont protégés en vertu de la Loi sur la protection des renseignements personnels et sont recueillis en vertu de la Loi sur les allocations aux anciens combattants afin de déterminer l'admissibilité.  La fourniture des renseignements est volontaire.  Cependant, le fait de soumettre un formulaire incomplet peut occasionner des retards.  
 
L’opinion enregistrée au sujet d’une personne est considérée comme étant un renseignement personnel concernant ladite personne et lui appartenant.
 
En vertu de la Loi sur la protection des renseignements personnels, vous avez le droit d'avoir accès, sur demande, à vos renseignements personnels sous la garde d'une institution gouvernementale et de demander à ce que vos renseignements personnels soient corrigés si vous estimez qu'il y a des erreurs ou des omissions. 
 
Si vous résidez dans un pays étranger : Veuillez noter que les autorités et les fournisseurs de service en pays étrangers ne sont pas assujettis à la Loi sur la protection des renseignements personnels.  Il est possible que vos renseignements personnels ne se voient pas accorder la même protection qu’au Canada.    
 
De plus amples détails sur le traitement des renseignements personnels sont décrits dans les fichiers de renseignements personnels Allocations aux anciens combattants (ACC PPU 040), dans le chapitre consacré à ACC dans la publication Info Source.  
(http://www.veterans.gc.ca/fra/about-us/organization/access-to-information-privacy/info-source) 
Personne fournissant la confirmation
Nom (nom, prénom)
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sont obligatoires.
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